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EST-CE QU’ILS S’AMUSENT ?

RAIMENT s’amusent-ils, ceux qui vont en

villégiature ? Voila une question a laquel-
= u)‘.) le il n’est pas aisé de répondre de but en
Dblanc. 1ls se font du bien, soit. L'air de la monta-
gne ou celul de la campagne, les grandes promena-
des ou les ascensions émotionnantes, les longues
somnolences dans les chaises longues, dans I'herbe
parfumée ou sur la meelleuse mousse des foréts,
enfin et surtout la tranquillité d’esprit, loin du
souci quotidien des affaires, dont il faut savoir
s’affranchir, ont bien leur valeur reconstitutive de
la santé et de la vigueur affaiblies des citadins fa-
tigués, éprouvés par les préoccupalions et les tra-
cas de l'existence qui, en ce temps de crise, vous
poursuivent impitoyablement. Un autre élément,
mais moins certain, celui-1a, c’est le soleil. Ah! co-
quin de soleil, est-il quinteux, particulierement cette
année. Pour un rien, il boude derriére les nuages
qui, trop souvent en pleurent de dépit. Et en avant
les parapluies et la « pataugeade ». Ou bien il faut
rester grelottant, cloitré derriére la fenétre a regar-
der tomber la pluie et « dégouliner » les toits, ou
encore relire. pour la dixiéme fois quelque revue
cinquantenaire ou quelque roman démodé déniché
dans la bhibliothéque de la maison. Ah! si, il y
a encore un autre moyen de se distraire, c’est
d’envoyer a ses parents, A ses amis, des cartes
postales illustrées auxquelles on ajoute deux ou
trois mots trés difficiles 4 trouver, car, sottement,
ou presque loujours on a la prétention de vouloir
faire de I'esprit. Le meilleur esprit n’est-il pas ce-

- lui qu'on ne fait pas ?

\

Durant tout I'hiver, au coin de la cheminée ou
les pieds sous la table, on s’ingénie a découvrir
pour Iété suivant un lieu de villégiature. On man-
que généralement la bonne piste. On consulte les
guides, les cartes géographiques.- Chacun se croit
obligé de vous dire son avis, c’est-a-dire de vous
donner un conseil, le bon. « Mais allez donc 13,
c’est délicieux; on y est & merveille! » — <« Mais
allez donc ici, un petit paradis, et pas cher, pas
cher du tout!» Et patati et patata.

Le printemps vient; on flaire déja ’été. La re-

cherche continue de, plus+ :belle,  Le, moment;.venu’

‘de’ se décider; on .se ‘décide. On écrit, , on .débat
le prix; ¢a ne va pas toujours tout seul. Enfin,
on conclut.

Alors, une semaine avant le départ, cest 2 la

maison, au bureau, au magasin, une fiévre inten-
se. 11 s’agil de mellre tout en ordre avant de mel-
tre- 1a clef sous la corniche: on ne sait ce qui peut
arriver. Quelques-uns se hétent de payer leurs
fournisseurs, d’acquitter leurs impots. Ce n’est pas
ce quils font de plus mal, §’il est vrai que qui paie
ses dettes s’enrichit. Car c¢a codte une villégiature.
11 est vrai qu'on s’en console en disant qu’il vaut
mieux aller chez le boulanger et le boucher que
chez le médecin et le pharmacien, car on a la cer-
titude qu’au retour on pourra se passer de ‘ces
deux derniers.

La veille du départ, le logis est sens dessus des-
le vestibule est encombré de malles, de va-
Monsieur s’agite,
impatients, les

sous,
lises, de sacs de toutes formes.
Madame a ses nerfs, les enfants,
harcelent.

— Mais tu vas nous faire manquer le train!

— Enfin, tu es dréle, il me faut bien emporter
tout ce dont j’ai besoin!

— Ce diable de commissionnaire ne vient pas
chercher ces colis! Que fait-il donc ?

ILe commissionnaire arrive; il place sur sa
charrette en les heurtant aux murs ou a la rampe
les caisses et les valises.

- — Mais faites donc attention,
tout ce qui est la-dedans'!

vous allez briser

Enfin, on part. Quand on a fait cinquante pas
dans la rue:
— Dis-moi, as-tu bien fermé la fenétre du ca-

binet 2 demande Madame & Monsieur.

— Mais oui, mais oui, ne Pinquiétes pas.

— Et le robinet du gaz ?

— Ah! ca, c’est ton affaire.

— Mais j’ai cru que tu t’en occupais.

— Ah! les femmes, les femmes! }

Monsieur revient sur ses pas afin de tranquil-
liser les inquiétudes de Madame et les siennes pro-
pres.

— Allez toujours a la gare,
prends les billets. Des troisi¢mes,
moyen de voyager en seconde.

et toi Etienne,

*® #*

On arrive a destination. On s’installe tant bien
que mal. Malgré que Madame avait emporté de
chez elle, pour Monsieur, pour elle et les enfants
« tout ce dont elle a besoin », elle n’a pas la moi-
tié de ce qu’il lui faudrait. Et puis les lits sont
durs, et celui de Monsieur est trop court. Et il
pleut souvent; que voulez-vous, on ne fait pas le
temps. 11 fait froid; il faut prier un parent, un
ami ou un voisin resté a la ville, de nous envoyer
des couvertures et des vétements supplémentai-
res. Et ces maudits « cousins »; on est dévoré: on
passe sa soirée a se donner des souflets, et se
les donner soi-méme n’est qu'une demi-consola-
tion. La peste de « cousin » est écrasé —
encore n’'est-ce pas trés siir — mais il a eu le
temps de faire son ceuvre. C’est la période des
démangeaisons qui commence. On se gratte, on se
gratte. Ce qu’on se gratte! Ca ne fait qu’augmen—
ter la douleur.

Pour le retour; voir branle-bas du départ. II y
en a pour une,semaine ou deux de remue-ménage.

.Qu’importe, on s’est - muni ‘de santé poul‘ tout I’hi-..

ver. C’est I'important.
Mais 1a, vraiment, s’amusent-ils ?
Oh! ce qu'on est bien chez soi!

on n’a plus le

TATADZENELHIE

HIE, lo valet a la felhie a

Campouta, I'¢tdi dein ti se
Po pllie eimbétd que li, cein sé
Peinsa-vo vai: l'avdi duve boun’amie :
la Toinette a Sandron et la Claire a la Percha. Bin
galéze tote duve, avoué dai eévorlolhion derrai lé
z'orolhie et lo cotson et pu dai grelhie de pi tote
petioute que bussavant dai tsambette de damuzalle
que l'etant et qu'on vayai dézo lau gredon cou,
quarrevive davau dai dzéendo. Lé zamave tote
pariire l¢ duve, la Claire et la Toinette et cein
lai graviave de droumi rein que de peinsi la quin-
na voliave laissi. L’¢ veré assebin! Bela-vo a sa
plliéce. N’di-vo jamé z'u martchanda duve modze
ein on iidzo, dau mimo prix et que sant de qua-
lita tote duve, avoué ti lé signo déo laci ? Quemet

€

( ATADZENE]

‘[lél Luise a
BRI H 2 'élal.
pio pas.

faut-te chéaidre ? Eh bin! Tatadzéicinic ¢tai “lo
mino afféré avoué sé modze ..na! avoué s¢ fe-
malle.

L’avdi coudhi démanda conset & son frare Tiu-
delotta. Ma Tiudelotta étdi oncora mé tatadze-
nelhie que li. Tot cein que I'a su lai dere, 1'¢ cein :

— Marye z'ein iena, laquinna que sai, et dein
onn’ annéie, quand sari on bocon pe vilhio, ma-
ryeri I'autra. Dinse, quemet sarant 4o mimo étra-
bllio, on porra tsandzi se on vdo. LAi ard pas
fauta de certificat.

Faut vo dere que Tiudelotta I'avai la tita on
bocon berbofila et sé craydi que po l¢ fenne I'é-
tai quemet po lé bite & corne, et que, rein qu’avoué
on certificat de I'inspetten, on pouave tsandzi.

Adan, po ein fini, Tatadzenelhie chéote onna
vépra de piodze ve lo pétabosson que trézai lo
fémé a sa tchivrd. Lai raconte cein que sé pas-
save el lai dit a la fin dai fin :

— Dite-vai, ne porré-io pas lé marya tote lé
duve, la Toinette et la Claire ?

— M4, cein sé pdo pas, gros Tatidjan !

— Quemet ?- Sé dit bin dein la Bibllia que clli
Jaco — que sé valet avant veindu lau frire qua-
su po rein — que clli Jaco Pavai duve fenne. Et

clli rAi Salomon que l'ein avai pé ti lé caro! Mé
i’é prau pedance po ein hiverna duve.

-— La loi défeind d’ein marya duve ein on iadzo.

— Oh'! se la loi vao corredzi la Bibllia, faut
pas itre mau I’ébahia que lé z’affére l'aulant de
bezinguié. Dinse, ne pu pas lé marya le duve ?

— Na. .

— Eh bin! ie preingno la Claire et pu, dein
onn’ anndie mon frare Tiudelotta preindra la Toi-
nette. :

Dinse de, dinse fé. Tatadzenelhie I’a marya la
Claire et I'a plliord tota la dzornA po cein que
poudve pas lé z’'avai lé duve.

Oh! ah! ah! atteinde-vovai! L’e du z'ora_ein
16 que ¢ zaffére. ant tsandzi. La Claxre I'a-bin
su fére. 1'a mena lo poiiro Tatadzenelhie pe lo
bet ddo ni et n’étdi pe rein qu’on -domestiquo :
ti lé matin, ’homme dévessdi l4i apportd son
écoueletta de”café 4o 1hi, et pu apri fére pe I'ottd,
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porta liguie, lo bou, tsapllia 1¢ betselhie po allu-
ma lo fu, relavd lé z’aize, récoura lo pailo, fére
lo 1hi et I'¢pudzi, taquenassi, baozena et biograssi
pé lottd tota la sainta dzornid que lo potiro Ta-
tadzenelhie vegnai asse maigro qu'on Isevau de
lotta. L’¢tai quemet clliau tchou que I'ant éta de-
pelhi pe l¢ crofiie bite: 1ai restive rein que lo
ran. Et If que Parai voliu ein marya duve! Que-
met dau diabllio ardi-te f¢ po lé soigni ? L’arai
éta d'obedzi de preindre on drobllio po I'autra.
Assebin, quatro mai apri, Tatadzenelhie chaote vé
lo Pétabosson — que mendave 1¢ pétole de sa tchi-
vra su l¢ seinda ddo courli, po que sidiant on bo-
con pe du — et I'ai fa:

— Voudri vo démanda : Ne porrein-no pas, po
mon frare Tiudelotta et me, avdi rein qu'onna
fenna po lé dou ?

Marc a Louis, du Conteur.

A la journée. Que faites-vous maintenant ?

— Je travaille & la journée.

— Et votre fils ?

— Lui, il gagne aussi son pain... & la sueur de mon
iront.

Prévoyance. — Tiens, entre, assieds-toi. Madame,
un litre de vieux.

— Mais quand je te dis que je n'ai pas soif.

— Ben oui, mais pour ne jamais avoir soif, vois-tu,
il faut toujours boire avant que c¢a vienne.

Enfant terrible. — Dis done, maman, demandait
Anastasie, quel age peut bien avoir la vieille Gue-
1ite ?

— Mais... peut-étre deux ans de moins que moi.

. — Eh mon Dieu! elle ne pourra donc jamais mou-
rir !

W
///
=
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LE CHATEAU
DES CLEES

NCIEN

- ville des Clées, située au fond

4,E8¥B) cependant, autrefois, une grande impor-
tance. Elle était dominée par un monticule Tro-
cheux, inaccessible de trois cotés et sur lequel s’é-
levait un chateau ou forteresse dont le donjon
existe encore.

« Chateau dans l'intérieur du Domaine surveil-
lant les routes montantes qui pénetrent dans le
Jura. »

Les Clées étaient au Moyen-dge, un fief bour-
guignon. qui fut inféodé aux Comtes de Genevois
et passa ensuite a la Maison de Savoie. Les Com-
tes de Haule-Bourgogne s’étaient réservé de pou-
voir faire de ce lieu, la guerre a grandes et peti-
tes gens avec armes et sans armes.

Au douziéme siécle, le chateau des Clées était
devenu un repaire de brigands qui détroussaient
les voyageurs et rendaient tout commerce presque
impossible. A cette époque-la, les routes actuelles
qui traversent le Jura n’existaient pas et la route
romaine de Urba a Ariorica était abandonnée. Seu-

le la route de Pontarlier a Lausanne par Jougne

et les Clées subsistait et donnait accés aux voya-

€] et -aux ymarchandises .qui. ¢irculaient” d’Itali

O T DR o
[e” Pays

3 " )
_en FranCe, traverSaient

trafic passait par les Clées. On y percevait un péa-
ge abusif; le pape Innocent I adressa, vers 1130,
A Guy de Merlen, évéque de Lausanne, l'invitation
expresse que quiconque tenterait de relever la ville

e Vaud. Tout ce -

fit excommunié. La forteresse des Clées fut néan-
moins maintenue. Par traité du 10 juin 1250, le
chateau des Clées fut compris dans les terres que
le Comte de Genevois devait remettre a Pierre de
Savoie, ensuile d’'une condamnation. En I'absence
de ce dernier, le Comte de Genevois qui ne se ré-
signait pas a la perte de son chateau, le reprend.
Pierre de Savoie revient en hate avec une armée
et reconquiert les Clées, en faisant pendre aux cré-
neaux le capitaine qui avait livré la forteresse.

En 1344, Louis II de Savoie achete la Vallée
de Joux et I'annexe a la Seigneurie des Clées. Les
fortifications sont réparées et deux siecles de pros-
périté suivent.

Puis
comimis

ce furent les guerres de Bourgogne. Des
saires que les Suisses avaienl envoyés vi-
siter les places conquises sur la Bourgogne, furent
assaillis par la garnison du fort des Clées que
commandait Pierre de Cossonay pour le Comte
de Romont. Des députés de Fribourg ayant été
blessés, la ville de Fribourg demanda raison de
cette insulte au bailli de Vaud. Les coupables fu-
rent séverement punis. Mais ces chatiments ne mi-
rent point fin au ressentiment des Suisses. En oc-
tobre 1475, les Bernois déclarérent la guerre au
Comte de Romont: leur armée envahit le Pays de
Vaud et ne tarda pas a4 en occuper une grande
partie. La plupart des localités ouvrirent leurs
portes ou négocicrent : Pierre de Cossonay préféra
se défendre.

La garnison, composée de 150 hommes, tous .

Vaudois, sauf un valet allemand, se défendit vail-
lamment sous les ordres de Pierre de Cossonay
et Hugues de Gallera, venu de Ste-Croix, avec ses
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guerriers. Les Suisses élaient au nombre de mille,
choisis parmi les plus braves; ils sommerent les
défenseurs de se rendre. Pierre de Cossonay ré-
pondit par des propositions qui ne furent point
acceptées. Les Suisses montérent a T'assaut avec
furie; ils réussirent i pénétrer dans la premicre
enceinte, et ainsi de place en place, jusqu'au don-
jon oti, ce qui restait de la garnison, se retira
en hate. Les Suisses allumérent un grand feu de-
vant la porte pour la forcer, et au moyen de pail-
le humide tentérent d’enfumer la garnison en la
jetant allumée dans le donjon. Des Bernois et un
Fribourgeois faits prisonniers se mettent a crier et
supplient les Suisses de les épargner. Une treve
s’ensuit; la garnison demande la vie sauve contre
la reddition de la place. Les Suisses refusent.
Pierre de Cossonay ne se faisant pas d’illusions
sur le sort qui l'attend, prie les Suisses de lui ac-
corder un confesseur avant de mourir. Cette fa-
veur lui est refusée, tandis qu’elle est accordée aux
hommes de la garnison. Pierre de' Cossonay et
Hugues de Gallera, blessés A la téte, sortent du
donjon, suivis de 70 hommes, tout ce qui. reste
de, la valeureuse petite troupe. Elle est conduite
4 .Orpe et traduite devant un :Cpnseil'_c)le guerre et
condamnée, A étre décapitée. . o

\Les prisonniers sont faggés en cercle pour re-
cevoir la mort, lorsqu’on s'apercoit qu’il n’y a pas
de bourreau dans 'armée. On propose aux prison-
niers que l'un d’eux acceptét cette fonction contre

1" homme a 6té Dendant bieli des’ années votre meillel!

la vie sauve. Le valet de Pierre de Cossonay, un
Allemand, consent et commence aussitot : cing té-
tes tombent. Mais la nuit est venue et le drame
sanglant est interrompu. Alors les prisonniers sont
entassés dans un cachot trop petit pour les rece- |
voir tous; dix-neuf périssent étouffés.

Le lendemain, I'’hécatombe se termine par Das-
sassinat de Pierre de Cossonay et quatre autres de
ses compagnons. Les Suisses laissérent la vie sau-
ve a ceux qui vivaient encore.

La ville des Clées fut pillée et brilée; elle ne
se releva jamais de ce désastre. Les Clées étaient
au Moyen-dge une des villes qui avaient voix aux
Etats de Vaud, siégeant a Moudon.

Le péage des Clées avait continué a exister et
constituait une source importante de revenus. Les|
Seigneurs des Clées avaient fini par renoncer aux

abus contre lesquels le pape Innocent II s’était
élevé. Dans le treizieme siecle, les tarifs étaient|

modérés. Le droit le plus singulier était celui de
12 deniers vieux Lausannois percu sur chaque
épouse.

Le chateau des Clées ne fut pas réédifié. I1 n’en
reste maintenant que des fragments de murs d’en-
ceinte et le donjon carré.

En 1526, il y fut fait quelques réparations et a
I’époque de la Révolution, le chateau devint pro-
priété nationale et fut vendu 400 francs. Verg
1830, il fut acquis par un Anglais qui aménaga
le donjon en corps d’habitation. Il le vendit a la |
famille de Cerjat. Il appartient aujourd’hui a M
Pellis, avocat.

On conserve encore, au chateau, 80 boulets de
granit taillé, destinés & étre lancés sur les assail
lants, du haut des murailles.

Mme Dd Perret.

DETRESSE

Le temps est lourd,
Lourd comme la souffrance,
Et le tonnerre court,

Il roule au firmament immense
Prolongeant son grondement sourd.
Le temps est lourd,

Lourd comme la souffrance,

Le ciel est noir,
Comme un souci qui noie
Un ceeur brisé le soir.
Sous la rafale un arbre ploie
Dans un geste de désespoir.
Le ciel est noir
Comme un souci qui note.

Je pense a vous
Et jécoute en moi-méme
Se heurler les mots fous
Qu'en passant la détresse séme ;
Et jai mal, et cela m’est doux:
Je pense a vous,
Je pense a vous... je taime...

André Marcel.

LES ARMOIRIES DE RANCES
On nous écrit du Sentier :

Mon cher Conteur,

Les armoiries de Rances que vous publiez d
votre dernier numéro, me remettent en mémoi
une historiette qu'on mnous racontait dans mnot
enfance. J'en ignore l'origine ainsi que la faco
dont elle est entrée dans nos traditions locales.

La voici : :

« Un jour le curé de Rances rencontra le di
ble et le mit en fuite par cette harangue :

Je suis le curé de Rances
Qui fait trois sermons par dimanche :
Rances, Valeyres et Moncherand,
Arriére de moi, Satan!>» .

Votre bien dévoué P. A. Golay.

Qui s’assemble.. — Tout ce que je puis vous dirg,
c’est que M. X. est un chenapan, avec leque} aucyy

. honngte homme ne saurait frayer.. . "
; iﬂ ?Cé qiie vous me d.itésilh e, siivrend foxt j cd

ami. 4 )
— Eh bien ! vous pouvez juger par la...
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